








































































































I) PARAPARA

Instrumento feito de uma tdbua de 62cm, a qual toma conformagdo zoomorfa
(peixe), apresentando desenhos pintados tipicos da tribo em aprego. Instru-
mento de funcdo religiosa, utilizado nas ceriménias do KUARUP, na qual sdo
reverenciados os mortos.

Bibliografia: Izikowitz, K. G. Musical and other sound Instruments of the South American
Indians.

Menezes Bastos, R. J. de. A musicoldgica KAMAYURA.
Caméu, H. Introdugcdo ao Estudo da Miisica Indigena Brasileira.
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1) AIDJIE

Ex. n? 3.942 M.N.
ind. BORORO — otuke

Aldeia Toriparo, Coérrego Acuga — Mato
: Goa Grosso
C— C (Area cultural: Tocantins — Xingu, G.)
T commme—— sy contato permanente
5
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| 1) AIDJE

Instrumento feito de madeira, coberto de penas, as quais em suas combinagoes
de cores determinam o cla que representa. O BORORO o vé como um animal

| aquatico, constituindo-se em familia (pais e filhos). Nas cores também estd
indicado o sexo. Nos funerais representa o morto. E instrumento ritual por
exceléncia.

Bibliografia: Colbacchini e Albisetti. Os Bordros Orientais.
Albisetti e Venturelli. Enciclopédia Boréro.

Izikowitz, K. G. Musical and other sound Instruments of the South American
Indians.
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(Flauta de Pa)

Ex. n° 8.182 M.I.

Colegdo I.R. 2, 1957

Ind. GAVIAO — isolado

Rio Tocantins — Est. do Para

(Area cultural: Tocantins — Xingu, G.)
20



FLAUTA DE PA

Tubos unidos por meio de embira, em nimero de 6, constituindo uma flauta
de Pa. Tubos de calibres iguais apenas diferenciados no comprimento.
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CIDUPU
(flauta dupla?)

Ex. n? 5.717 M.1.
Colecao Ismael Leitdo, 1954
ind. Xavante, jé

Posto Ind. Pimentel Barbosa, Rio das Mortes
— Est. de Mato Grosso

(Area cultural: Tocantins — Xingu, G.)
contato intermitente

27



CIDUPU

Pega confeccionada com dois tubos de taquara unidos por meio de cera e fios
de algodao, apresentando apenas um dos lados dos tubos aberto, pois os outros
sao fechados com a mesma cera que os envolve. As aberturas livres foram
desbastadas. A peca dispoe de alca de suporte tirada dos fios de algodao.

NOTA — Pela disposi¢do do instrumento s6 serd possivel obter sons pelo pro-
cesso comum as flautas de P4, isto é, passando sob os labios a parte
livre dos tubos. Outro pormenor deixa davida quanto a classificagdo
como flauta: tubos livres que poderdo ser fechados com rolha.
Esses pontos ndo permitem considerar-se a peca como flauta dupla,
salvo se na tribo em apreco utilizavam tipos de flautas com tais
caracteristicas.

A peca sob a classificacio como flauta dupla deve ser aceita com
restricoes enquanto nao se encontrarem informacdes seguras sobre
peculiaridades existentes entre os XAVANTE.
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KEM-KA-KA

CONJUNTO DE TROMBETAS
(chamadas de GUERRA)

(a) (b) (c)
Exs. ns. 3.839 — 34.265 — 5.837 M.N.
Colecao Hoene, 1912
Ind. MUNDURUKU — tupi
Rio Tapajos — Est. do Para
(Area cultural: Tapajos — Madeira, G.)
contato permanente
17



KEM-KA-KA *

Instrumentos feitos de bambu, formados por dois tubos de calibres diferentes,
isto €, um mais longo e mais fino, que serve como condutor do ar, e outro
mais grosso que funciona como caixa de ressonincia. A embocadura é lateral.
A juncdo dos dois tubos é feita com ligamentos tirados dos tubos maiores, os
que servem como caixas de ressonancia.

Dimensoes: (a) 0,77X05,25 (b) 0,64X0,6 (c) 0,64X0,6
0,302<0,30 0,28<0,24 0,302<0,21

Bibliografia: Izikowitz, K. G. Musical and other sound Instruments of the South American
Indians.

Caméu, H. Introdug¢do ao Estudo da Miisica Indigena Brasileira.
* Stromer, Chrisostumus. Die Sprache der Munduruku.
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PANA
(Trombeta poliglobular)

Ex. n? 3.488 M.N.
Ind. BORORO — otuke

Aldeia Toriparo, Cérrego Acugi — Mato
Grosso

(Area cultural: Tocantins — Xingu, G.) con-
tato permanente
18
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PANA

Instrumento confeccionado com cabagas (Cucurbita Lagenaria) unidas por meio
de cera (berago). E instrumento cerimonial utilizado nos funerais pelo oficiante.
E considerado destintivo do cla AKARIO BOKODORI e tido como criacao de
her6i civilizador ITUBORE e por isso representando-o.

Sopram-na de qualquer lado. Som €avernoso.

Bibliografia: Colbacchini e Albisetti. Os Boréros Orientais.

Albisetti e Venturell. Enciclopédia Boréro.

Izikowitz, K. G. Musical and other sound In

struments of the South American
' Indians.
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APIETI-AMU
(Trombeta)

Ex. n® 38.304 M.N.

Colecdo Terence Turner, 1963

Ind. GOROTIRE (grupo KAYAPO setentrio-
nal) — jé

Rio Fresco — Est. do Para

(Area cultural: Tocantins — Xingu, G.) con-
tato permanente

7 3



APIETI-AMU

Trombeta confeccionada com um tubo de bambu de 40cm de comprimentor
unido a uma cauda de tatu canastra. (Dazypus maximus, C.). Na juncdo das
pecas ha penas negras de mutum e vermelhas de arara sobrepostas ao enrolado

de fios de algoddo que reforca a fixacio das pecas feitas por compressdo. O
instrumento € de embocadura lateral.

Sons encontrados: Iiz' :

o &

Bibliografia: Izikowitz, K. G. Musical and other sound Instruments of the South American
Indians.

Turner, T. Northern Cayapé music and its social and cerimonial context.
(comunicagdo ao M. N. do RI.)
Cameéu, H. Introdugdo ao Estudo da Miisica Indigena Brasileira.
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IPONA
(Buzina de chifre)

Ex. n® 1.428 M.I.
ind. UMUTINA — isolado
Rio S. Lourengo — Est. de Mato Grosso

(Area cultural: Tocantings — Xingu, G.)
integrado

22




IPONA

Instrumento constituido por um chifre de boi adaptado a um pequeno tubo
de taquara por meio de fios e cerol. O chifre apresenta-se desbastado.
H. Schultz confere-lhe qualidades magicas.

Bibliografia: Izikowitz, K. G. Musical and other sound Instruments of the South American
Indians.

Schultz, H. Vinte e trés indios resistem a civilizacdo.
Schmidt, M. Barbados ou Umutinas.

: 49
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(Buzina de madeira)

Ex. n? 21.635 M.N.
Colecdo Jaramillo Taylor, 1914
Ind. nao mencionados

Regido do Uaupés — Est. do Amazonas
(Area cultural: Norte-amazonica, G.)

21




BUZINA DE MADEIRA

Buzina feita de um bloco de madeira (muirapiranga?), escavado até o ponto
em que pode ser aberta uma embocadura lateral. Esta apresenta-se perfeitamente
circular situando-se, portanto, bem no fundo do tunel. Marcando-lhe a colo-
cacdo comeca a parte do instrumento onde hd desenhos incisos de belo plane-
jamento. Os desenhos feitos no instrumento aproximam-na das pecas comuns
a regidao do Uaupés (24cm de comprimento).

Bibliografia: Izikowitz, K. G. Musical and other sound Instruments of the South American
Indians.

Caméu, H. Introdu¢cdo ao Estudo da Miisica Indigena Brasileira.
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HO-HI

(Trombeta)

Ex. n° 1.406 M.N.

Cole¢do Frois Abreu, 1928

ind. RAMKOKAMEKRA (CANELAS, sub-
div. TIMBIRA) — jé

Aldeia do Ponto, Municipio de Barra do
Corda — Est. do Maranhdo

(Area cultural: Tocantins — Xingu, G.) con-
tato permanente

12



HO-HI

Instrumento feito de um tubo de bambu de 58cm unido a um chifre de boj
(técnica de compressdao). O tubo funciona como condutor da coluna de ar,
enquanto o chifre porta-se como caixa de ressonincia. Instrumento de embo-
cadura lateral. Na ligagio da cinula com o chifre, além de fios de algodao

soltos, ha cascos e penas, materiais que geralmente indicam utilizacdo de natureza
exorcista. Alca de suporte.

$a

Som: BEEV=

Bibliografia: Izikowitz, K. G. M!ésical and other sound Instruments of the South American
Indians.
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HO-HI
(Trombeta)

Ex. n? 1.395 M.I.

Colegao Max Boudin, 1948

ind. RAMKOKAMEKRA (CANELAS, sub-

div. TIMBIRA) — jé

Aldeia do Ponto, Municipio de Barra do
: Corda — Estado do Maranhdo

(Area cultural: Tocantins — Xingu, G) con-

tato permanente

10
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HO-HI

Instrumento confeccionado com uma cénula de bambu de 60cm de comprimento,
presa a um chifre de boi. Todo o tubo apresenta-se coberto com mosaico de
taquarinha. A jungao das pecas € rcforgada com fios de algodao que terminam
soltos. Instrumento de embocadura lateral provido de alca de suporte.

Bibliografia: Izikowitz, K. G. Musical and other sound Instruments of the South American
Indians.

Nimuendaju, C. The Eastern Timbira.
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PARITADADA

(Trombeta)

Xingu, G) ex-
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. PARITADADA

Instrumento confeccionado com duas faces de madeira escavada, que se alargam
para uma extremidade, unidas com embira e cerol. Instrumento de tubo aberto
ndo possuindo dispositivo que permita a formagdo de qualquer encadeamento
de sons. Toda a extensdo da trombeta (Im 5lcm) ¢ envolvida por fio de algo-
dao, exceto nos pontos em que se localizam a embocadura e o pavilhdo.

Som encontrado:

Bibliografia: Izikowitz, K. G. Musical and other sound Instruments of the South American
Indians.
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MEMBI
(Flauta-reta)

Ex. n? 5.836 M.N.

Colegdo Hoene, 1912

Ind. MUNDURUKU — tupi

Rio Tapajés — Est. do Amazonas

(Area cultural: Tapajés — Madeira, G.) con-

tato permanente
13



MEMBI

Instrumento feito de um tubo de bambu, medindo 0,88x0,8, provido de 3 orifi-

cios, abertos a fogo, e larga saida de som caprichosamente feita de forma
original.

Sons encontrados (pesquisa M. Liserra) EEE

e

Bibliografia: Izikowitz, K. G. Musical and other sound Instruments of the South American
Indians.
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JAKU-I (jacu pequeno)
(Flauta)

Ex. n® 35.370 M.N.

Colegdo Pedro Lima, 1948

ind. KAMAYURA — tupi

Rio Batovi — Xingu

(Area cultural: Alto Xingu, G.) contato in-
termitente

28
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JAKU-I

Instrumento feito com duas faces de madeira resistente, nao identificada, medindo
1,06x0,18, ligadas por meio de cera de abelha e reforcadas com embira forte.
A flauta, de embocadura moldada com cera, apresenta defletor ¢ 4 orificios
digitais, ovalados, situados mais proximos a saida de som.

E instrumento cerimonial e utilizado em conjunto de 3 e até mais, com 0s quais
sdo obtidos belos efeitos musicais.

Bibliografia: Izikowitz, K. G. Musical and other sound Instruments of the South American
Indians.

Menezes Bastos, R. J. de. 4 Musicolégica Kamayurd.
Caméu, H. Introdugcio ao Estudo da Misica Indigena Brasileira.
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AWA-TUKANIWAR
(Colar apito)

Ex. n? 2.634 M.I.

Colegao D. Ribeiro

Ind. URUBU-KAAPOR — tupi
Rio Gurupi — Est. do Maranhio

(Area cultural: Pindaré — Gurupi, G.) con-
tato intermitente

8 .



AWA-TUKANIWAR

Apito feito de cibito de gavido real (Harpyia Harpyia Linn.) de 20cm de com-
primento. Ladeando o instrumento héd dois feixes de retrizes escarlates de arara
canga (Ara macao, Linn.), cobertas parcialmente por uma composicdo de penas
caudais de Ararimbu grande (Megaceryli Torquata Torquata, Linn.) e pela
emplumagido de Anambé azul (Cotinga cayam, Linn.) terminados com incrus-
tacoes de pele da cabeca de Sai (Cyanerpes cyaneus cyaneus, Linn.). As fitas
do colar de sustentagdo sdo compostas com plumas de Anambé azul. O pingente
dorsal representa um péassaro confeccionado com caudas de retrizes de Sai e
corpo feito de fragmentos do mesmo péassaro.

Uso exclusivamente masculino (adultos) .

O Awa-tukaniwar representa um dos principais elementos da ceriménia de
Iniciagdo, quando deve ser utilizado por aquele que deu nome a crianga.

Bibliografia: Lopes, R. Os Tupis do Gurupy — in Atas do XXV Cong. Intern. de Ame-
ricanistas, 1932.

Ribeiro, Berta e Darcy. Arte Plumdria dos Indios Kaapor, 1957.

Izikowitz, K. G. Musical and other sound Instruments of the South American
Indians, 1935.
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(Pios ou chamarizes)
4
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PIOS OU CHAMARIZES

Embora de utilizacdo exclusivamente pratica — atracdo de animais —, 0 pio
ou chamariz as vezes € apresentado de maneira interessante ou em razdo do
proprio material que lhe da corpo ou ao revelar o cuidado, o pendor artistico

de quem o modelou. Nesta estampa a forma e o colorido enobrecem deveras
a aparéncia da fungdo modesta que lhe foi reservada.
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KA-TXO-TSE
(Espécie de citara)

Ex. n? 4.877 M.I.

Colegao Roberto Tamara, 1950

ind. RAMKOKAMEKRA (CANELAS, sub-
div. TIMBIRA) — jé

Aldeia do Ponto, Municipio de Barra do Cor-
da — Est. do Maranhio

(Area cultural: Tocantins — Xingu, G.) con-
tato permanente

26



KA-TXO-TSE

Exemplar raro na Organologia indigena brasileira Nele evidencia-se a procura
e encontro de maiores possibilidades no campo da musica, permitindo outras
expansoes a capacidade criativa do homem — a corda.

Instrumento feito de um talo de buriti (Mauritia vinifera, Mart. ), cujas fibras
desfiadas assentam sobre cavaletes.

Ao entrar no Museu do Indio ndo trouxe ficha informativa de como o faziam
soar € quando e porque o utilizavam.
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